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JNucuurmnina «Ilepexnag MeIuYHUX TEKCTIB» CHPsIMOBaHA Ha BIOCKOHAJICHHS
TEOPETHUYHOI Ta MpPaKkTUYHOI 0a3u, HeoOXigHOi ans ycmimHoro ¢GOpMyBaHHS Ta
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General Concepts

iXHEe BHUCBITJIICHHS B
aHTJIOMOBHIH
MEIUYHIN
TEPMIHOJIOT11 Ta
JiTepatypi y
MOPIBHSHHI 3
YKPalHOMOBHOIO.
3HaTH MOl
METUIHOTO
nepeKany,
npodeciitii




KOMIIETEHTHOCTI,
SIKUMU ITIOBUHEH
BOJIOJIITH
nepexaaayd
MEINYHUX TEKCTIB.
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Lexical and Grammatical
Problems of Medical
Texts Translation.
Translation of Medical
Terminology

3HaTH HEOOX1THY
METUYHY
TEPMIHOJIOT11O 1
MIPUNOMH i1
nepexiany.  Bwmitu
nepeKyiagaT
TEPMiHH, EIOHIMH,
aKpOHIMH, BOJIOIITH
crnocobamu
BIJITBOPEHHS
rpaMaTHIHUX
0CcOo0IMBOCTEM
[IJTLOBOTO TEKCTY VY
NepeKIaii.

YcHe
OTNIUTYBaHHSI,
BHUKOHAHHS
BIIPAB.
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Stylistic
Medical
Translation.

Aspects  of
Texts

3Hatu YKaHPOBO-
CTHJIICTHUYHI
XapaKTePUCTUKU
TEKCTIB,
CIPSIMOBAHUX Ha
naiieHTa 1 Jikaps B
AHTJIINCHKIN Ta
YKpaiHCBKI MOBax.
Bwmitu mepekianatu
CTHITICTHYHI 3acO0M.

YcHe
ONUTYBaHH,
BUKOHAHHS
BIIPAB.
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Medical
Interpreter’s/Translator’s
Ethics.

Pozymitu
METUYHOTO
nepexIagy AK
TPUCTOPOHHBOI
MIKKYJIBTYpPHOT
KOMYHIKaIlll JiKap —
MaI€HT -
nepekaagay. 3HaTH
€TUYHUN KOJZIEKC
MEIUYHOTO
nepeKsaaaya.

CyTh

OO6roBopeHHs,
1JICYMKOBHUI
TECT.

DopMyBaHHA NPOrPaMHHUX KOMIIETEHTHOCTEH

Inpekc y
MaTpuili
OI111

IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI

3K 1.

3MaTHICTH CIIJIKYBATHCS JIEPKABHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 TUCHMOBO.




3K 3. 31aTHICTh 0 TOIIYKY, OMPAllOBaHHS Ta aHami3zy 1HQopMarllii 3 pi3HuX
JDKepe.

3K 5. 31aTHICTh YYUTHCS 1 OBOJIOJIIBATH CYYaCHUMH 3HAHHIMH.

3K 6. 31aTHICTh 10 TOIIYKY, ONPAIIOBAHHS Ta aHali3dy iHdopmallii 3 pi3HHUX
JUKEpeIL.

3K 9. 3/1aTHICTh CMJIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 10. 3/1aTHICTH 10 aOCTPAKTHOT'O MUCIICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.

3K 13. | 3gaTHICTh BYUTHCS 1 OBOJIOAIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSMH, 3aCTOCOBYBATU
iX B OCBITHIM iSUTBHOCTI, TiJ] Yac MPOBEACHHS AOCHIHKCHb Ta Y
MIpaKTUYHIN cdepi.

3K 14. |llinyBaHHa Ta TOBara pi3HOMAHITHOCTI Ta MYJIbTHKYJIBTYPHOCTI,
TOJICPAHTHE CTaBJICHHS JO IHIIUX.

3K 15. HamnosermuBicTh 1 BIANOBIAAIBHICTE IIIOJ0 ITOCTABJIEHUX 3aBIaHb 1 B3SITHX
000B‘sI3KIB.

3K 16. JloTpuMaHHS ~ €TUYHUX  IPUHIWINB 1 MPUHIMIIB  aKaJeMIdHOI
JIOOPOYECHOCTI.

OK 5. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH IMOTJIMOJICH] 3HAHHS 3 MEPEKIaJ03HABCTBA IS
BUpIIEHHS TPO(eCciiHuX 3aBJaHb.

DK 7. VY cB1AOMIIEHHS POJIl €KCIIPECUBHUX, EMOLIIMHUX, JIOTTYHUX 3aC001B MOBU
JUIsL TOCSITHEHHS! 3aIJIAHOBAHOTO MPAarMaTUyHOro Pe3yJIbTaTy.

@K 10. |3parHicTh OOMpaTH HEOOXITHY MEPEKIANAlbKy CTPATETII0 B 3aJI€KHOCTI
B1JI )KaHPOBOI MPUHAJIEKHOCTI TEKCTY Ta CUTYyalli

®K 11. |3HaHHA cHCTEMM MOBH, NpaBWi ii (YHKIIOHYBaHHS B IHIIOMOBHIN
KOMYHIKallii, [0 JTI03BOJISIIOTh OMEPYBaTH MOBHUMHM 3acOo0aMHU ISl LIIEH
CHIJIKYBaHHS..

@K 14. | 3marHICTh BUIBHO KOPUCTYBAaTHUCSA CICIIAIBHOIO TEPMIHOJIOTIEIO ISt
3JIIHCHEHHS TaTy3€BOro MepeKiany.

®K 16. | 31aTHICTH 3aCTOCOBYBATH JIIHTBOKPEATHBHE MUCIEHHS IJIsl peai3allii
KOMYHIKaTUBHUX 1 TEPEeKIaJalbKUX CTpaTerii y HeCcTaHJapTHHUX
CUTYallsIX MIKKYJIbTYPHOI B3a€EMOJIII.

®K 17. | BonoxiHHS HOpMaMH MIXHApOJHOTO €TUKETY 1 Mpo(eciiiHOi MOBEIIHKU
nepeKsaayda B pI3HUX CUTYAIlISIX MKKYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHS.

IIporpamui pe3yJibTaTH HABYAHHS

ITPH 1 OuiHoBaTH BJacHy HaBUYajbHY Ta HAyKOBO-TIPO(eciiiHy isIbHICTD,
OynyBaT 1 BTUTIOBaTH €(EKTUBHY CTpPATETil0 CaMOPO3BUTKY Ta
1podeCIHHOro CaMOBIOCKOHAJICHHS.

ITPH 2 VYIeBHEHO BOJIOITH JASPKAaBHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBAaMH JIJIsl peari3alii
NUCHMOBOI Ta YCHOI KOMYHIKallii, 30KpeMa B CUTyalisx npodeciiHoro i
HAyKOBOTO  CHUIKYBAaHHS; TPE3EHTYBaTH pE3yJIbTaTH  JIOCHIKEHb
JIEPKaBHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAaMH.

IMMPH4 | OuiHioBatTd ¥ KPUTUYHO AaHANI3YBaTH COILIAJIbHO, OCOOUCTICHO Ta
npodeciiHo 3HAYyII MpoOJeMH 1 TPOMOHYBATH IIISIXH IXHBOTO
BUDIIICHHS Yy CKJAaJHUX 1 HemependadyBaHWX yMOBax, II0 TOTpedye
3aCTOCYBaHHS HOBUX MIAXOMAIB Ta NPOTHO3YBAHHSI.

IMPHS5 | 3HaxoauTu ONTUMAabHI NUISXU €(PEeKTUBHOI B3aeMoiil y mpodeciitHoMy
KOJICKTHBI Ta 3 IPEJCTAaBHUKAMU IHITUX NPOGEeCIiiHIX TPy PiI3HOTO PiBHSI.

ITPH 6 | 3acTocoByBaTH 3HAHHS MPO EKCIPECUBHI, EMOITIIHI, JIOT19HI 3aC00U MOBHU




Ta TEXHIKY MOBJICHHS JJI JOCATHEHHS 3aIlJIAHOBAHOTO MPAarMaTHYHOTO
pe3yapTaTy ¥ oprasizaiii yCrinHoi KOMyHIKaIi.

IMPHY9. |30upatu # cucremaTU3yBaTH MOBHI (akTH, IHTEpPOpPETYBaTH U
NepeKsIajaTh TEKCTU PI3HUX CTUIIIB 1 JKaHPIB.

ITPH 11 | lotpuMyBaTucs paBujl aKaJeMIgyHOi T00pOYECHOCTI.

ITPH 13 | CtBoproBaTH, aHaJII3yBaTH il pelaryBaTH TEKCTH PI3HUX CTHUJIIB Ta KaHPIB.

ITPH 15. | BukopuctoByBaTH  CIHELiali30BaHl  KOHIENTyajdbHI  3HAHHSI 3
NEePeKIaJO3HaBCTBA ISl PO3B’SI3aHHS CKIAIHUX 3a7ad 1 mpolsieM, Mo
notpebye OHOBIEHHS Ta IHTerpamii 3HaHb, 4YacTO B YMOBax
HEMOBHOI/HEJ0CTAaTHROI 1HPOpMAaIIii Ta CyepeUTUBUX BUMOT.

ITPH 18. | 3acrocoByBaTH pi3HI MNepeKiIamanbKi CTparerii, METOaW 1 TEXHIYHI
NPUIOMH Y PI3HUX BHUJAX MEPEKIaIy.

ITPH 19. | JJloTpumyBatucsi MpaBUil MIKHAPOAHOTO E€TUKETY 1 HOPM MOBEIIHKH
nepeKsajaaya B rnpoieci 3A1McHeHHs podeciitHOl TIsITbHOCTI.
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IHoJiTHKA OLIHIOBAHHA

o [lonitnka monao aeasiaifHiB Ta mepeckiaaganus: Pobotu, siki 3mai0Thes 13
MOPYLIEHHSIM TEpMIHIB 0€3 MOBaXXHUX MPUYHMH, OI[IHIOIOTHCS HA HUXKYY OLIHKY.
[lepecknaganuss MOAYJIB BiIOYBA€ThCS 13 JI03BOJY JIEKAHATY 332 HASIBHOCTI MOBAaXHUX
MPUYHH (HAIIPUKJIIA, JIIKAPHIHUI).

o IlosiTuka moao0 akageMiyHoi g00podYecHOCTi: YCi MHUCBMOBI poOOTU
MEePEBIPSAIOTHCS HA HASBHICTH IUIAriaTy 1 JOIMYCKAIOTHCA 10 3aXHUCTY 13 KOPEKTHUMH
TEKCTOBUMH 3amo3udeHHsIMU He Outbiine 20%. CriucyBaHHS 111 4aC KOHTPOJIBHUX POOIT
Ta €K3aMeHiB 3a00poHEHI (B T.4. 13 BUKOPUCTAHHSIM MOOUIBHHUX JeBaiiciB). MoOLIbHI
MIPUCTPOI JO3BOJICHO BUKOPUCTOBYBATH JIMIIIE 1111 YAaC OHJIAWH T€CTYBaHHsI (HAIPUKIIA],
y nporpami MOODLE).

o IlosiTuka moao BiaBinyBaHHsA: BiaBigyBaHHS 3aHATH € O0OB’S3KOBUM
KOMIIOHEHTOM OILIIHIOBaHHS, 3a SIKE HapaxoBYIOTbCAd Oanu. 3a 00 €KTHUBHUX MPUYHMH
(manpuknan, xBopoOa, MIXKHApPOJIHE CTa)XXyBaHHs) HaBUYaHHI MOXKE B1I0yBaTHUCh B
OHJIaliH (hopMi 3a MOTOHXKEHHSIM 13 KEPIBHUKOM KYpCY.

OuiHoBaHHA
OcraroyHa OIliHKa 332 KypC PO3PaXxOBYETHCS TAKUM YHHOM:
Buau oniHioBaHHA % BiJ 0CTATOYHOI OL[IHKH
. ¢p. H 3. (. H

Tema 2 — 0OroBOpeHHS, BUKOHAHHS 48 50
BIIPAB.
Tema 3 — 0OroBOpeHHs, BUKOHAHHS 36 50
BIIPAB.
Tema 4 — 0OOroBOpeHHS, BUKOHAHHS
BIIPAB. 6 -
[lincymKoBUI  T€CT ~ MHOXHMHHOTO 10 -
BUOODY

o cniadycy 101aH0 Taki Mmarepiajiu:
1) eneKTpOHHMI HaBYAIbHO-METOIUYHUI KoMITIeKe y cuctemi MOODLE.
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